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UNA SILVA INEDITA DE CALDERON

EN LA MUERTE DE LA SENORA
DONA INES ZAPATA

A doria Wlaria Sapata

Sola esta vez quisiera,
bellisima Amarili, me escucharas,
no por ser la postrera
que he de cantar afectos suspendidos,
S0 -porque mi voz de ti confia
que esta veg se meresca a tus 0idos,
por lastimosa, ya que no por mia.

No tanto liras hoy endechas canto,
no celebro lermosuras,
porquee hermosuras lloro;
qutien, tanto siente que sc atreva @ tanto,
st hay alas mal seguras
que deban o su viwelo esferas de oro
s pagar o su vuelo ondas de llawto.

i Ay, Amarilt! a cudnto
se dispuso el afecto enternecido,
mas st el afecto ha sido
duesio de tanto efecto,
emmmdezca el dolor, hable el afecto;
si pudo ewmudecer o si hablar pudo
retorico- dolor y afecto mudo.

¢Diré que el cierzo airado,
verde ladron del prado,
robé el clavel y mal logré la rosa?
Mas no, porque cra Nisc mas hermosa.




¢Diré que obscura nube,
nocturna garza que a los cielos sube,
borrd el lucero, deshicio la estrella?
No, porque era mds bella?

¢Diré que niebla parda
le vanidad del sol tanto acobarda
que muere al primer paso
y.el oriente tropieza en el ocaso
mmtiéndonos e dia?
No, porque Nise mds que el sol ardia?

;Diré que el mar violento
hidrépico bebid, bebid sediento
la fuentecilla fria
que en su orilla nacia,
siendo cuna y sepuwlcro, vida y muerte?
Mas no, que en Nise mds beldad sc advierte.

¢Dwré que rayo lLibre,
yasfleche sierpes, ya culebres vibre,
en, cenizas desate el edificio
que en los bragos del wiento nos da indicio
de que en sus hombros el safir estriba?
Mas no, que aiin era Nise mds altiva.

" gPues qué diré que ni dolor awvise?
Diré que murié Nise.
S, pues murié con ella
deshecha floy, desvanecida estrella,
dia abortado, mal lograda fuente,
Y torre antes caduca que eminente,
fingiéndose la muerte en un desmayo
el cierzo, niebla, nube, mar y rayo.

Nise murié. Dura pensién del hado
que no tenga en el mundo la belleza, .
por belleza siquiera, algim sagrado.
Nise murid. [Qué asombro! jQué tristezal
;O ley del hado dura,
decretado rigor, fatal violencial
;Que no tenga en el mundo la hermosura,
por hermosura, alguna preeminencia!

Nise murié. ;Qué exlraia desventura
que no goce el ingewio por divino
frivilegio en las cortes del destino!
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Todos a su despecho,

¢ mayor magestad rinden el pecho;
el pecho, en esta ley determamado,
tercera vez dura pensién del hado.

A tres Gracias tres Parcas combatieron,
v las Gracias vencieron,
que su rigor o profanar no atreve
tarite lug, tanta rosa, tanta nieve.
Y aungue Nise quedo muerta y rendida,
dejo desierta en su béldad la vida,
v ast las Parcas lagrimas lloraron,
las Parcas su sepulcro acowmpaiiaromn,
esfera breve donde
la luz se eclipsa, el resplandor se esconde.

A cuya sepultura
win mdrmol consagraron que dijera:
“Aqui debajo desta losa dura
la hermosura naciera,
st naciera sembrada la hermosura™.
Pero siga.el consuelo .
al llanto, a la tristeza el alegria;
corra la niebla el velo
v a la noche suceda alegre el dia.
La noche muestre ya la estrella hermosa,
lama el Aurora el clavel, beba la rosa,
pues Nise coronada
de nueva lug, lo Nise laureada,
la adama el sol y en trono de dianante
estd pisando estrellas,
imagen yao de aquellas luces bellas,
cardcter ya de aquellos otros puros
que bordan paralelos y coluros.

Y tii, hermosa Amarili, el sentimiento,
trueca en gusto, en envidia el escarmiento,
pues la tierra sabiendo que tenia
dos soles, y uno apenas merecia,
liberal con el cielo
quiso partir y te dejé en el suelo
a ti, porque mdas bella,
féwix ya del Amor, venzas aquella
competencia dichosa,
pues ya sola en el mundo eres hermosa.

(Del Cancionero de 1628, cuya edicién prepara el profesor J. Manuel Blecua.)





